HogforsGST

Sharing smart solutions

Monterings- och anvandningsinstruktioner for
varmecentral
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1  ANVANDNINGSBETINGELSER CCHTRYGGA
GRANSVARDEN VID ANVANDNING SAMT GRUNDER
FOR DIMENSIONERINGEN

Dessa anvandningsinstruktioner har sammanstallts for en
fijarrvdrmecentral som anvands for framstéllning av
hushallsvatten och/eller for uppvarmning. Produkttypen ar
GST-varmecentral. Produkten &r av anordningshelhetstyp
bestdende av  tryckanordningar, tex. rorledningar,
varmevaxlare, ventiler och pumpar.

Varmecentralen tillverkas enligt direktivet om tryckbarande
anordningar 2014/68/EU. Varmecentralens utrustning tillhér
grupp 2, och beddmningen goérs enligt farlighetsklass 2
(artikel 3).

Produktens dimensioneringsvarden:

e  Maximalt brukstryck 16 bar
e Vatskans temperatur
o maximum 150°C
o minimum 0°C

2 INSTALLATION

Varmecentralen levereras till kunden pa lastpall, férpackad i
plast. Lagringen av varmecentralen rekommenderas ske i
torrt, dammskyddat utrymme vid en temperatur hégre an +5
°C. Varmecentralen transporteras till installationsutrymmet pa
lastpallen, avlagsna skyddsplasten forst efter transporten.

Varmecentralen placeras pa golvet och justeras i ratt position
med hjalp av de justerbara golvstdden. Vid placeringen i
varmecentralens tekniska utrymme iakttas
rekommendationerna i Finsk Energiindustri rf, K1/2003,
Rakennusten kaukolammitys, maaraykset ja ohjeet (pa
finska):

e Avsnitt 2: Tekniskt utrymme
e  Avsnitt 13: Exempel:

Installationen av vérmecentralens primarrérledningssystem
far utforas endast av en entreprenér som auktoriserats av
energiverket. God verkstadsteknik och noggrannhet bor
iakttas vid installationsarbetet. Fabrikstillverkade komponenter
bor anvandas vid monteringen pa installationsplatsen
(K1/2003, avsnitt 9.4.6 Lammonjakokeskuksen
asennus/Installation av varmecentral).

Se till att alla roérledningar har spolats val innan
varmecentralen kopplas till systemet, s att ingen smuts,
partiklar, gang- eller liknande skyddsolja blir kvar i systemet
och stor funktionen.

Kontrollera dessutom pa& kopplingsschemat och i
bestallningsbekréaftelsen att vérmecentralen motsvarar
bestéallningen och att inga transportskador forekommer.

Kom ihdg arbetssakerheten och tillstdnd for eldarbete vid
installationen.

3 IBRUKTAGNING

| installationsutrymmet ansluts varmecentralens rérledningar
till fiarrvarme-, uppvarmnings- och
hushallsvattenrérsystemen enligt de pilar for flodesriktning
som finns pa varmecentralens rérkopplingar. Se till att ingen
smuts tranger in i rérledningarna. Roren bor stddas sa att de
inte belastar varmevaxlarnas rérkopplingar. Efter att stdd
monterats kan de transportstdd som utmarkts for borttagning
avlagsnas.

Kontroller och atgarder som bo6r utféras innan
varmecentralen tas i bruk

Roérkopplingarna &r planenligt gjorda

e Elanslutningarna har gjorts och pumparna roterar i
ratt riktning
Reglerkretsarnas reglerkurvor ar planenliga
Témningsventilerna &r stangda

e Uppvarmningskretsens  expansionsledning  och
expansionskarl ar kopplade, och kontrollera pa nytt
att expansionskarlets initialtryck motsvarar planerna

e  Uppvarmningskretsens sékerhetsventiler ar
monterade, och  kontrollera  dessutom  att
sékerhetsventilernas DN-storlek och 6ppningstryck
motsvarar planerna

e Det varma hushallsvattnets temperatur ar justerad

till +55 °C
e Termometrarna och tryckméatarna ar monterade
e Utegivaren for uppvarmningskretsens

regleranordning &r inkopplade
De planerade larmen &r kopplade
Rérledningarna &r fyllda och luftade
Téthetsinspektionerna har gjorts
Bestall fjarrvarmeverkets ibruktagningsinspektion
och varmeleverans
Starta pumparna
Kontrollera att temperaturer och tryck uppnér de
planerade vardena
e Lyssna att varmecentralen inte fororsakar onormala
ljud
Slutfor 6vriga arbeten (malning, isolering etc.)
e Se till att anvandarna far utbildning

Tillaggsinformation om atgéarder som berér varmecentralen
finns i handboken K1/2003, avsnitt 11.2.1 — 11.6.
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4 ANVANDNING

| varmecentralen leds fjarrvarmevattnet till vdrmevéaxlarna déar
det avger varme och Overlater energi for uppvarmning av
fastighetens  utrymmen, varmt hushallsvatten eller
luftcirkulationsluft.

Fjarrvarmevattenflodet regleras med varmecentralens
regleranordningar s att det motsvarar den erforderliga
varmeeffekten. Regleranordningarna omfattar regulatorer,
temperaturgivare och reglerventiier med mandverdon.
Korrekt fungerande regleranordningar haller
cirkulationskretsarnas temperaturer pa ratt och konstant niva
och mojliggor effektiv kylning av fjarrvarmevattnet.

Uppvarmningskretsens  cirkulationsvattenpump  cirkulerar
sekundarvattnet mellan uppvarmningsvarmevaxlaren och
varmeavgivningsvarmevaxliarna.  Cirkulationspumpen  for
varmt hushallsvatten cirkulerar varmt hushallsvatten sa att
vattnets uppehallstid vid anvandningspunkterna blir sa kort
som mgjligt.

Varmecentralens funktion bor alltid kontrolleras nar
underhallspersonal besoker anlaggningen, dock minst en
gang per ar.

Felfri varmecentralfunktion férutsatter:
Temperaturer:

e  Borvardet for varmt hushallsvatten &r +55 °C
e Temperaturen hos det varma returhushéllsvattnet

fran cirkulationsledningen till
hushallsvattenvarmevaxlaren bér vara minst +50 °C
e Den storsta tillatna avvikelsen i

avlasningstemperatur pd ovannamnda punkt ar +2
°C, momentant £10 °C

e Uppvarmningsnatverkens temperatur jamfoérs med
den installda reglerkurvan, varvid
matvardesavvikelserna inte far vara betydande

e Det inkommande fjarrvarmevattnets temperatur +70
°C - +115°C  (bestdms enligt utetemperaturen)

Tryck:

e Hushallsvattnets tryck ca 3 - 7 bar, bestams
enligt byggnadens hdéjd

e Om hushdllsvattnets tryck ar for hogt aven i
byggnadens hogsta vattenpunkter (tar sig uttryck
som tryckslag i rérledningssystemet) ar det tillradigt
att montera en tryckreduceringsventil i
kallvattenrdrledningen.

e Uppvarmningsnatets tryck ar ca 1 — 5 bar, vilket
bestams enligt byggnadens hdjd.

Elanordningar:

e  Styrcentralen har en huvudbrytare

e Varmecentralens elanordningar ar skyddade med
automatiska kortslutnings- och
Overbelastningsskydd

e Vid storning kan en skyddsanordnings aktivering
kvitteras av en person som anvisats om
anordningens funktion

Cirkulationsvattenpumpar:

e Innan cirkulationsvattenpumparna startas bor natet
fyllas med vatten

e Cirkulationsvattenpumparna far inte startas och
anvandas i torrt tillstand

e Cirkulationsvattenpumpen for varmt hushallsvatten
bor vara i drift &ret runt

o Uppvarmningskretsens cirkulationsvattenpump bor
under uppvarmningsperioden vara i kontinuerlig
drift, under sommaren rekommenderas
anvandningen av ett sommardriftprogram som
startar pumpen i bestamda sekvenser

e  Cirkulationsvattenpumparnas rotationsriktning bor
kontrolleras vid den forsta starten och efter varje
nykoppling

Regleranordningar:

e Hushaéllsvatten: regleranordningen styr
reglerventilen enligt matvardet fran
temperaturgivaren, och haller hushallsvattnets
temperatur konstant. Borvérdet ar +55 °C

e Uppvarmning: regleranordningen styr
reglerventilen enligt matvardet fran det utgdende
vattnets temperaturgivare och uteluftens
temperaturgivare, och haller det utgdende vattnets
temperatur inom borvéardesgranserna

Varmevaxlare:

e Varmevaxlarna ar av plattyp och fungerar enligt
motstromningsprincip, dvs. priméarsidans
fiarrvarmevatten strdommar i motsatt riktning till
sekundérsidans vatten i varmevéxlarens kanaler
(hushallsvatten eller uppvarmning)
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5 UNDERHALL

Utfors enligt fastighetens underhallsavtal, dock minst en gang
per ar.

5.1 Varmevaxlare

Kontrollera att inget lackage férekommer. Varmevaxlarens
isoleringskasett ar latt att 6ppna vid behov.

Kontrollera fiarrvérmens och uppvarmningens
returvattentemperaturer och tryck i varmevaxlaren. Om
temperaturen eller trycket dkar under en langre tidsperiod &r
det skal att misstdnka nedsmutsning av varmevaxlaren. En
nedsmutsad varmevéaxlare kan tvattas och spolas. Okat tryck
och 6kad temperatur kan ocksd bero pa internt lackage i
varmevaxlaren, varvid primarsidans vatten blandas med
sekundarsidans vatten. Internt lackage i varmevéaxlaren leder
till fargning av hushallsvattnet och smakproblem.

Varmevaxlaren &r planerad for installation enligt
motstréomningsprincipen, dvs. primér- och sekundarvéatskorna
strdmmar i motsatt riktning.

Vid installationen bdr man se till att vibrationer och tryckslag
inte paverkar varmevéaxlaren. Vid behov bor dessa forhindras
med ljuddampare eller vibrationsdampare.

Vid anslutning av  varmevéxlaren bor  eventuell
varmeutvidgning beaktas. Det ar viktigt att den belastning
som fororsakas av rorledningssystemet inte laggs pa
varmevaxlaren eller andra rorledningar, utan att
rorledningssystemet stods pa fastighetens konstruktioner.
Harvid tal varmevaxlaren och kopplingarna pafrestningen
frdn varmeutvidgningen, och demontering av varmevéaxlaren
gar latt, t.ex. vid underhall.

Alla varmevéaxlarens rorkopplingar har fasts vid &ndplattan
med vakuuml6édning, dvs. anslutningen har samma styrka
som lédningen mellan varmevéaxlarens varmeplattor. For att
kopplingarna inte skall belastas fér mycket bor
momentvardena i nedanstaende tabell inte 6verskridas.

Tillatet moment, Nm
Under installation under drift
Vridnin
Bojning | Vridning | Béjning g
IC5, IC8, IC15 30 50 20 30
IC10, IC25, IC28 60 150 40 920
IC35, IC45, IC56 160 35 100 200

Anvandningen av filter rekommenderas bade pa primar- och
sekundarsidan. Nedsmutsning av varmevaxlaren kan leda till
blockering helt eller delvis, vilket leder till férsamrad
verkningsgrad, t.0.m. nedkylning.

Vid installation av varmevéxlaren &r det alltid viktigt att se till
att bade primar- och sekundarsidan &ar utrustade med
expansions— och varningsanordningar av ratt dimension och
pa rétt plats.

Vid kontroll och underhall av varmevaxlaren bor beaktas att
varmevaxlaren kan innehéalla mycket het vatska under hogt
tryck.

Vid installation av varmevaxlare fér fiarrvarmebruk bor den
lokala varmeleverantdrens anvisningar och bestammelser
beaktas.

5.2 Regleranordningar

Under uppvarmningsperioden bér man kontrollera att
temperaturen hos uppvarmningsnatets utgdende vatten och
det varma hushallsvattnet motsvarar borvardet. Samtidigt bor
man kontrollera att reglerventilens mandéverdon inte
kontinuerligt mandévrerar ventilens spindel i stdngt och dppet
lage.

| slutet av uppvarmningsperioden rekommenderas en kontroll
av att regleranordningen stangt uppvarmningskretsens
reglerventil helt.

| bérjan av uppvarmningsperioden rekommenderas rengdring
av reglerytorna i uppvarmningskretsens reglerventil genom
att manuellt kéra ventilen i stangt-Oppet lage ett antal ganger.

5.3 Cirkulationsvattenpumpar

Pumparna kraver inte regelbundet underhall, men
pumparnas funktionsljud och axeltéatningarnas kondition bér
alltid kontrolleras i samband med underhallsbesok. Om
pumpens ljudnivd verkar avvikande, stanna pumpen och
starta den pa nytt efter en stund.

5.4 Termometrar

Om du tvivlar pa glastermometerns utslag kan du lata
identiska termometrar byta plats, t.ex. termometrarna for
uppvarmningskretsens utgaende och inkommande vatten.
Glasrérsmatarna ar monterade i en skyddsficka, sa de kan
kontrolleras ocksd medan varmecentralen &r i drift.

5.5 Tryckmaétare

Primarsidans tryckmatare kan kontrolleras pa foljande satt:

e  Stang fjarrvarmens avstangningsventil pa utgangs-
eller retursidan

e  Oppna tryckmétarens tryckmatarventil i fjarrvarmens
ing&ngs- och returrorledning

e  Tryckmatarna for fjarrvarmens ingangs- och
retursida bor visa samma tryck

e Kom ihag att stanga tryckmatarventilerna efter
kontrollen
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5.6 Sakerhetsanordningar

Varmecentralens sakerhetsanordningar boér testas
atminstone vid det arliga underhallet.
Uppvarmningskretsens sikerhetsanordningar testas pa
féljande satt:

e  Stang avstangningsventilerna i
uppvarmningskretsens utgangs- och returlinje och
stoppa pumpen

o Oka trycket i rornatet med hjalp av rornatets
pafyliningsgruppventil, och kontrollera att
sékerhetsventilen éppnas vid det éppningstryck som
anges pa skylten.

e  Om sakerhetsventilen inte 6ppnas, sténg rérnatets
pafyliningsgruppventil omedelbart, och tém ut vatten
genom sdkerhetsventilen genom att vrida testratten
tills trycket sjunkit under sékerhetsventilens
Oppningstryck. Utfor testet pa nytt, och byt vid behov
ut sékerhetsventilen

e Settill att vatten inte droppar fran sékerhetsventilen
Kontrollera trycket och tillfér vatska vid behov
Stang avstangningsventilerna i
uppvarmningskretsens utgangs- och returlinje och
stoppa pumpen

Test av hushallsvattenkretsens sikerhetsanordning:

e  Sékerhetsventilens dppningstryck ar 10 bar

e  Testa sakerhetsventilen genom att vrida pa
testratten.

e Tillfallig droppning fr&n en sakerhetsventil ar inget
fel, utan ett tecken pd att anordningen fungerar
felfritt

Ta kontakt med serviceféretaget om vatten droppar
kontinuerligt frdn en sakerhetsventil i en hushallsvatten- eller
uppvarmningskrets.

e Varning for heta vatskor

5.7 Smutsavskiljare

Smutsavskiljaren i uppvarmningskretsens returrér bor
rengoras vid det arliga underhallet eller i samband med
rorledningssaneringar som utfors i byggnaden.
Gor pa foljande satt:
e Se till att inget vatten kan rinna pa underliggande
elanordningar (pumpens motor)
e  Stoppa uppvarmningskretsens
cirkulationsvattenpump medan underhall pagar
Stang returlinjens avstéangningsventil
Oppna smutsavskiljarens skyddslock och spola
natsilen
e  Se till att skyddslockets tatning &r hel nar
skyddslocket monteras fast
Oppna returlinjens avstangningsventil
e  Starta uppvarmningskretsens
cirkulationsvattenpump
e Varning for heta vétskor

5.8 Luftavskiljare (tillaggsutrustning)

Luftavskiljaren fungera pa samma sétt som en
smutsavskiljare, s& den bor rengéras vid det arliga
underhallet
Gor pa foljande satt:
e  Stoppa uppvarmningskretsens
cirkulationsvattenpump medan underhall pagar
e  Stang den utgdende linjens linjereglerings-
lavstangningsventil
e  Avlagsna smutsen fran luftavskiljaren genom
tomningsventilen i avskiljarens botten
e  Oppna den utgdende linjens linjereglerings-
/avstangningsventil
e  Kontrollera trycket och tillfér vatska vid behov
Starta uppvarmningskretsens
cirkulationsvattenpump
e Varning for heta véatskor

5.9 Sidoflédesfilter (tilldggsutrustning)

Sidoflédesfiltrets patroner bor kontrolleras vid det arliga
underhallet, och patronerna bor bytas enligt behov pa
foljande satt:
e  Stang avstangningsventilerna pa sidoflédesfiltrets
sug- och trycksida
e  Oppna luftskruven i sidoflédesfilterhusets 6vre del
for att slappa ut dvertrycket ur filtret
e  Skruva loss patronhusets hélje och byt den
smutsiga filterpatronen mot en ny
¢ Anteckna filterpatronens typbeteckning s att du
senare kan bestélla likadana reservpatroner med
ratt filtreringsgrad
o  Oppna avstangningsventilerna pa sidoflédesfiltrets
sug- och trycksida
e Kontrollera trycket och tillfor vatska vid behov
Varning for heta vatskor

5.10 Vattenmatare (tillaggsutrustning)

Funktionen hos kallvattenmataren och pafyliningsgruppens
vattenmatare kontrolleras vid behov.

5.11 Tryckskillnadsregulator (tillAggsutrustning)

Tryckskillnadsregulatorns funktion kontrolleras atminstone vid
det arliga underhallet. Kontrollera trycket pa tryckmétaren
mellan tryckskillnadsregulatorn och varmevéaxlaren. Om
tryckvardet éver en langre tidsperiod férandras vasentligt kan
orsaken vara tilltdppning av tryckskillnadsregulatorns
impulsror:
o Kontakta alltid fijarrvarmeleverantdren innan
atgarder vidtas
e  Stang avstangningsventilerna i fiarrvarmeledningens
ingangs- och returlinje
e Lossa och reng6r impulsréren
Kontrollera samtidigt att tryckskillnadsregulatorns
kopplingar inte lacker
¢  Oppna avstangningsventilerna i
fiarrvarmeledningens ingangs- och returlinje
e Varning for heta véatskor
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5.12 Energimétare (tillAggsutrustning)

Energiméataren kraver inget praktiskt underhall.
Kontrollera att kopplingarna inte lacker.
¢ Kontakta fiarrvarmeleverantoren innan atgarder
vidtas
e Varning for heta véatskor

5.13 Membranexpansionskarl (tillaggsutrustning)

Kontrollera membranexpansionkarlets funktion minst en gang
per ar. Om trycket i uppvarmningskretsen minskar och
vattenpafylining maste ske ofta har
membranexpansionskérlet ett fel eller systemet ett lackage:
e  Trycknivan paverkas ocksa av systemets
temperatur
e Tryck in ndlen som finns pa (eller under)
membranexpansionskarlet
o  Om vatten strdmmar ut genom ventilen ar
expansionskéarlets membran skadat
o Omingen gas strdmmar ut genom ventilen
ar det mgjligt att
membranexpansionskarlets initialtryck ar
for lagt
¢  Kontrollera initialtrycket och fyll vid behov pa
kvavgas

Obs! Noggranna anvandnings- och underhallsinstruktioner
for komponenterna i avsnitt 5.1 — 5.11 ingar ocksa i
overlatelsemappen som félier med varmecentralleveransen.

6 DELAR SOMBOR BYTAS

Varmevaxlare, specialldda, kopplingarnas tatningar
Tatningar for reglerventilens kopplingar

Pump, reservserie, kopplingarnas tatningar
Termometerglas, svart plastskydd

Tryckmatare

Séakerhetsventil

Smutsavskiljare, natsil; for flansmontering ingar
flanstatning, locktéatning

Sidoflodesfiltrets filterpatron (tillaggsutrustning)
Téatningar for vattenmétarens kopplingar
Tétningar for tryckskillnadsregulatorns kopplingar
Tatningar for energiméatarens kopplingar
Membranexpansionskarl

7  VARNING FOR RISKER FORORSAKADE AV
FELAKTIG ANVANDNING SOM KAN FORUTSES

Varning for hégt tryck och hég temperatur
HogforsGST Oy tillverkar varmecentralerna i enlighet med
foljande temperatur- och tryckkrav:

e  Maximal temperatur 150 °C

e Vid 6ppnande av luftnings- och témningsventiler
samt vid lackage bor man komma ihdg att vattnet
kan vara mycket hett.

e Primarsidans maximala drifttryck ar 1,6 MPa;
Overskridande av det maximala drifttrycket bor
forhindras t.ex. med tryckreduceringsventiler och
sékerhetsventiler (ingadr inte i HogforsGST:s
varmecentralleverans)

e Hushallsvattennatets maximala drifttryck &ar 1,0
MPa; 6verskridande av det maximala drifttrycket bor
forhindras med sakerhetsventil (ingdr som regel i
HogforsGST:s varmecentralleverans)

e Overskridande av uppvarmningsnatets maximala
drifttryck bor forhindras med sakerhetsventil (ingar
som regel inte i HogforsGST:s
varmecentralleverans)

Varning for legionellainfektion

Varmt hushallsvatten medfor alltid bakterierisk, vilket stéller

foljande krav pa hushallsvattnets temperatur:

e Temperaturen hos vatten som matas in i det varma
hushallsvattennatet bor vara minst +55 °C

e Temperaturen hos returvatten fran cirkulationsledningen
bor vara minst +50 °C

Varning for transportskada
Fore installationen boér man se till att varmecentralen inte
skadats vid transporten.

Lagring
Varmecentralen bor lagras sa att inte vatten eller sno tranger
in i forpackningen, eftersom dessa kan fdrorsaka

funktionsstorningar i elutrustningen.

Varmecentralen far inte utsattas for solljus under en langre
tid.

Om varmecentralen forvaras i lager under en lang tid
rekommenderas en lagringstemperatur pa éver +5° C.

Elsakerhet

Varmecentralens elinstallationer far utféras endast av en
yrkeskunnig elmontdr som har kvalifikationer for elinstallation
enligt SFS-handbok 144, Elinstallationer vid lagspanning och
elsékerhet 2002.

Genom att anvanda yrkeskunnig elmontdr vid installation
undviks eventuella person- och utrustningsskador.

HogforsGST Oy
PB 55
FIN-79101 LEPPAVIRTA
FINLAND
Tel. +358 (0)400 738 030
info.fi@hogforsgst.fi
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